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KJIACCUDUKALIUSA AHTJIMMCKUX HAPEUMI C TO3ULIUA
OYHKIHUOHAJIBHO-TIPAT'MATHYECKOI'O TIOAXOJA

AHHOmMauus’. 6 cmamve nPeocmasieHa KiacCcuukayus aHeIuticKux Hapeyull 8
PAMKAX QYHKYUOHATbHO-NPASMAMUYECKO20 N00X00A K A3bIKY, 8 KOHMeKCme KOmo-
PO20 8bLOEAION NPONOIUMUEHBIE U MOOYCHbLE Hapeyusl. Aemopbl npooosim Koaude-
CMBEHHBIU U CPABHUMEbHO-CONOCMABUMENbHBIU AHAIU3 OAHHLIX QYHKYUOHAILHO-
NpazmamudecKux munog Hapeyull u ux epynn Ha mamepuaie pomana 3. XemMuHneyss

«For whom the bell tolls».

Knroueguwie cnosa: npacmaituHeeuCmuKka, QbyHKLﬂlOHd]ZbHO'I’lPClZMClI’I’lM’Il@CKMZZ noo-
XO(), MO()yC, nponosuyus, npono3unitueHsvle Hapedus, MOdyCHble Hapedus, ceHneHyu-

ajlbHble Hapedus, MemAaKOMMYHUKANUBHblE HapeYdu:l.

Hapeune kak camoctosiTesbHAasi 4acTh peud OBLJIO BBIACIICHO €Ile B aHTHUYHOMN
rpamMatuke. C TeX Top He yracaeT MHTEPeC Kak OTEYECTBEHHBIX, TaK U 3apyOeKHBIX
JIMHTBUCTOB K MCCJIEJIOBAHUIO JJAHHOW YacTU peuyrd. MHOTrMe UCCIEI0BATENIN aHTJIUI-
CKHUX Hapeuui MBITAIMCh BHECTHU CBOM BKJIA]] B PEIIICHHE TaKUX MPOOJIeM, KaK ornpee-
JICHUE CTaTyca Hape4Msl B CUCTEME YaCTEH pEUM U €r0 MECTa CPEAU 3HAMEHATEIIbHBIX
CJIOB, YCTAHOBJICHHE TPAHMII JAHHOTO KJIacca, BBIICTICHUE €To siapa u nepudepuu, a
TaKXke KJIacCU(PUITMPOBATIN HApEUHUs 110 pa3psiiaM U ONIPEACISUTA TPUHATICAKHOCTD OT-
JCIBHBIX SMHUIL K TOMY WJIM HHOMY paspsay [4, c. 25].

OnHo¥ U3 aKTyaJ IbHBIX HA CETOMHSIIHUN JIEHb MPOOJeM MPU U3YYCHUN Hapeuni

ocTa€Tcsl BbIpabOTKa YHUBEPCAIBLHON MOJIeNn X Kiaccudukanuu. Ha ceroausinmii
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JIEHb B aHTJIMCTHKE CIIOKHIIOCHh HECKOJIBKO Pa3HOOOpA3HbIX MOAXOAOB K M3YUYEHUIO
KJIACCOB HAPCUMM: CEMAaHTUUYECKHUM, TPAMMAaTUYECKUI, IIparMaTu4ecKuii. B cymecTBy-
IOIUX KJIACCU(PUKAIIMAX aHTIMICKHE HApEUHs PACTIPeICIISIOTCS 10 3HAYCHUTO, (hopme,
a TaKXe MO CIOCOOHOCTH YHNOTpeOJeHUS B T€X WIHM JPYTUX CUHTAKCUYECKUX KOH-
cTpykuusix. [lockonbKy B MOCHEIHUE ACCATUIICTUS BCE JTUHIBUCTUUECKUE €IUHUIIBI
CTaIM paccMaTpUBAThCS B WX B3aUMOJCHCTBUU C TParMaTWUYeCKUMH (HaKkTopaMu
[3, c. 16], a peueBbIe COOOIICHHUS CTAIM UCCIEAOBATHCS C YIETOM PEUEBOTO BO3JICH-
CTBUSI KaK BaKHEHIIEro cpelicTBa yenoBedeckoro odmenus [1, c. 13], To naubonee
aKTyaJIbHbIM Ha CETOJIHSIIHUY I€Hb NPEICTABISAETCA UCCIETOBAHUE KIIACCOB HAPEUHIA
B paMKax IparMaTU4ecKoro mojaxoa.

B ocHOBe (QyHKIIMOHAIBHO-TIPAarMaTUUYECKUX KJIACCOB HApeuui Jie)KaT TMOHITHUS
TPOTO3UIUU» U «MOJyca». ['marojibl U oOCIy)XUBAIOIIUE WX Hapeuusi, KOTOphIE
(GYHKIMOHUPYIOT B MPOIMO3UTUBHONW YacTH BBICKA3BIBAHUS, SBIISAIOTCS MPOIMO3UTHUB-
HbIMU. [ 11arosiel u Hapeuus, PyHKIIMOHUPYIOIIHME B MOJYCHON YaCTH BHICKA3bIBAHMS,
MOJIY4YaroT CTaTyc MOJIYCHBIX. [IOCKOJIbKY ceMaHTHKa MOJYCHBIX Hapeuuil HEOJHO-
POJIHA, OHM MTOAPA3EISAIOTCS HA JIBa TUIIA: CEHTEHIMAIbHbBIE (COJIepKaT OIEHKY T'OBO-
pAIIMM TIepeaBaeMoO MPOMO3UTUBHON HH(OpMAIMK) U METaKOMMYHUKATUBHBIC,
WJIU, TEKCTOBBIE (OTPAXKAIOT OLIEHKY TOBOPSIIUM HE COJACPKaHUs MPOIO3UIUH, a OT-
HOIIEHUE JAHHOM MPOMO3ULMHU K IPYyTrOM MPONO3ULIUH, IIUPE — NPEATEKCTY WIH MOCT-
TeKcTy). Takum o0pa3oM, B Kjlacce HapeuHil BBIICISIOTCS TPOIIO3UTUBHBIC, CEHTEHIIH-
aNbHBIC M TEKCTOBBIC Hapeuus [2, c. 124]. Tlepeiinem Kk paccMOTpeHUIO Kiaccuuka-
LUU TPEX TAHHBIX TUIIOB HAPEUHUIA.

K mpono3uTUBHBIM HapeuusiM OTHOCSITCSI HApEUUsl CTETICHU U MOJTHOTHI ICHCTBUS,
KaueCTBEHHbIC HApEuHusi, TEMIIOPAJIbHbIE U JIOKATUBHBIE HApEUUs, a TAKKE Hapeuwus,
KOTOpBIC, QYHKIIMOHUPYS B MPEJIOKEHUH, PaKTUUECKH HE MOIUPUIIUPYET HU TIPEIH-
KaT, HU CyOBeKT BhICKa3biBaHUs [2, ¢. 126]. Kiacc ceHTeHIIMaNbHBIX HApEYHii BKITIO-
YaeT MOJIAJIbHbIC Hapeuusi, SMOLMOHAIIbHbIC HapeuHsi, KOMMYHUKATUBHbIC Hapeuwus,

Hapeuus yrouHenus [2, ¢. 134]. TekcTtoBble Hapeuus MpeICTaBICHBI HAPESUUSIMHU CIIE/I-
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CTBUS, HAPEUUSIMU CIIEAOBAHUS U HAPEUHUSIMU JOTOTHUTENBHOCTH [2, ¢. 145]. PaccMoT-
puM yroTpeOIeHNE MePEUNCICHHBIX BBIIE (PYHKITMOHATBHO-TTPArMaTHYECKUX THUITOB
Hapeuuii B pomaHe J. XemuHnryas «For whom the bell tollsy.

B pomane «For whom the bells toll» Hamu OblTH BBIIEICHBI CIEAYIONUIUE THUITBI
MPOTIO3UTHBHBIX Hapeunid: 1) Hapedws CTEEeHHW W TOJIHOTHI AeicTBus: completely,
largely, fully, scarcely, deeply, slightly u np.; 2) kauecTBeHHble Hapeuus: beautifully,
unconsciously, eagerly, distinctly, dryly, shortly, sharply u ap.; 3) TemnopansHbIe
Hapeuus: always, rarely, here, already, often, presently, seldom, ago, before, instantly
U Jip.; 4) Hapeuus, KOTopble, PYHKIIMOHUPYS B IPEAJIOKEHUH, (PAKTUUYECKU HE MOJIHU-
¢uuupyer HM MNpeauKar, HU CcyObeKT BbicKasbiBaHus: suddenly, unexpectedly,
mysteriously u apyrue. Cpean npono3UTUBHBIX HAPEUHii, Yale BCEro BCTPEUAIOTCS
KadyeCTBEHHbIE Hapeuns — 49.5%, 3aTem cienyroT Hapedyusl CTENEHU U IOJHOTHI JEH-
ctBus — 20%, TeMnopanbHbie Hapeuus — 17%, pexe BCero BCTpeyaroTcsl Hapeuusi, KO-
TOpbIE HE MOJAUDUIIMPYIOT HU TIPEAUKAT, HU CyObeKT — 13.5%.

B nannom npownsBeneHun O. XEMUHTY3sI TAK/KE ITOJHO IIPEACTABIEHBI U Pa3iny-
HbIC TUIBI CEHTEHIIMANBHBIX Hapeuuii: 1) MomanpHbie Hapeuus: probably, certainly,
possibly, evidently, really, clearly, perhaps, maybe u ap.; 2) sMOLIMOHAJIbHBIC HAPEYHS:
strangely, curiously, naturally, foolishly, unfortunately u np.; 3) koMMyHUKaTUBHBIE
Hapeuus: earnestly, honestly, frankly, truly; 4) napeuunst yrounenus: only, just, rather,
even, quite u 1p.; 5) apyrue: economically, morally, locally, politically, personally. B
KJIacCU(PUKAIIMY CEHTCHIIMAIbHBIX HApEUUi CaMbIMU PACTIPOCTPAHEHHBIMU B HCCIIETY-
€MOM MPOU3BEJICHNUH SIBIIAIOTCA Hapeuusi yrouHeHus: — 34% 1 3MOIIMOHAIbHBIE Hape-
yns — 32%; 3a HUMU CIIEAYIOT MoAalnbHble Hapeuus — 17%; ganee uayt Hapeuus, co-
Kpamaromue pedepeHImaibHy0 COOTHECEHHOCTh — 10%, caMblii MaJeHbKUI MMOKa3a-
TEJIb BCTPEYAEMOCTH B TEKCTE poMaHa Y KOMMYHUKATUBHBIX Hapeunid — 7%.

TexcroBeie Hapeuus: B pomane D. Xemunryas «For whom the bells toll» mpen-
CTaBJICHBI CIEAYIOMUMH TpyInaMu: 1) Hapeuus ciaeacTBus: so, thus, therefore, hence,
well, now, then, accordingly, consequently u np.; 2) Hapeuus cienoBaHus: yet,

nevertheless, however u np.; 3) Hapeuns TONOJIHUTETHLHOCTH: again, also, besides, too,
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moreover, somehow, anyway u jap. M3 TekcTOBbIX Hapeuuii Hauboliee ymoTpeOu-
TEJIbHBI Hapeuus JOMOJHUTENBLHOCTH — 53%, aaliee CleqyrOT Hapeuus CIEACTBUS —
29% w Hapeuus cienoBanus — 18%.

OO0t cpaBHUTEIBHBIN aHATN3 KOJIMYECTBEHHOTO yIOTpeOIeH s TpEX PyHKIM-
OHAJIbHO-TIPArMaTUYECKUX TUIOB Hapeuuid B pomaHe J. XemuHryss «For whom the
bells toll» mokasay, 4To K3 OOIIETO KOJUYECTBA BBIJICICHHBIX B pOMaHE Hapedyuit
(979 emuHuI), caMBIMH YIIOTPEOUTEIIEHBIME SIBIITIOTCS CEHTCHIIMAIBHBIC Hapeuus
(407 enunun — 42%), 32 HUMU C HEOOJBIIUM OTPHIBOM CIIEIYIOT MPOIMO3UTHUBHbBIC
Hapeuus (385 equnu — 39%), ¥ TOJIBKO TEKCTOBBIE HAPEUMS BCTPEUAIOTCS B UCCIIEMY-

eMoM poMaHne D. XeMHUHTy?s mouTH B 2 pa3a pexe (187 equani — 19%).
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